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■ SPECIFICATIONS ■frtl-111:tl! ■ CARATERISTIQUES ■ ESPECIFICACIONES ■ ESPECIFICAC,OES ■ TECHNISCHE OATEN ■ SPECIFICHE ■ SPECIFIKATIONER ■ TeXBB'IOCKHe yCAoeae ■Jlilff@Ja 

Model Ge ar ra tio Maximum dm&force Wela:h t PE(No.-m) Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO DIA. Nylon MONO 
(lb/kg) (g/oz) (No.- m) (lb.- m) (mm-m) (lb.-ydz) 

.Hi• :¥:rlt A;I;: F:1�:h Ela PE(�-m) Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO DIA. Nylon MONO 
(lb/kg) (g/oz) (�-m) (lb.-m) (mm-m) (lb.-yda) 

Frein mazimum Poldz Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO DIA. Nylon MONO Modele Ratio PE(No.-m) (lb/kg) (g/oz) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (Ib.-yda) 

Relacl6n de mixlma fuerza de Peao Nylon MONO Nylon MONO DIA MONO Nylon. Nylon MONO Modelo 
ti�i 

PE(N-m) tran■mla16n (g/oz) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (Ib.-yd■) 

Rela�io de llbhna=doDraa: Peao Nylon MONO Nylon MONO Nylon Mon o Dia. Nylon MONO Modelo tran ■miu.i.o l b/kg) (g/oz) PE(No.-m) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (lb.-yd■) 

Mulmale Brem1kraft Oewlch t PE(No.-m) Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO Durchm. Nylon MONO Modell Getrlebeiiberaetznna: (lb/kg) ( a:/oz) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (lb.-yd■) 

Rapporto di Mlll[draa: Peao Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO DIA. Nylon MONO Modello PE(No.-m) rec u pero (lb/kg) (g/oz) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (lb.-yd■) 

Modell Utvizling Ma:ximal bromskraft Vlkt PE(No.-m) Nylon MONO Nylon MONO Nylon MONO DIA. Nylon MONO 
(lb/kg) (g/oz) (No.-m) (lb.-m) (mm-m) (Ib.-yda) 

Ilepe.urcl'moe MucHxa41.lllUICHM Bee HeHAOe MOBo He:i&oa Moxo lleii.,m,MoanP,llllllerp Hm&oxlli>,m MoA""' IIWnlnllllllll> PE(N!!-M) WIIICaO II:leC'l'epeBCIK (lb/kg) (g/oz) (N!! M) (tlJy,rn,1 -.. ) (MM -M) (<l>YJIT»epAW) 

!I!.� l!Mett 111dil:t.J - PEi!i(No.· m) � !BM iuan � 
(lb/kg) (r;/oz) (No.-m) (lb.- m) (mm-m) (lb.-ydo) 

3-410 

BOOOHG 5.6 55/ 25 630 I 22.2 4-300 
- - - -

5-250 

3-410 

BOOOPG 4.8 55/ 25 635 / 22.4 4-300 - - - -

5-250 

3-410 

BOOOXG 6.2 55/ 25 635 / 22.4 4-300 - - - -

5-250 

USA / PowerPro Line m:rleve per crank 
(lb.-ydz. )  (cm/Inch) 

USA / PowerPro A;l;:aftt� 
(lb.-ydz.) (cm/Inch) 

USA PowerPro Ricapo=J: to1Ulld 
(lb.-ydz.) (cm/inch) 

USA PowerPro recaperacicin de linoa por 
vaelta de muivela 

(lb.-ydz.) (cm/palpdas) 

USA PowerPr6 Linha recuperada por 
(lb.-ydz.) 

IDll1fflia 
(cm/inch) 

USA PowerPro Sohnareinmig pro 
(lb.-ydz.) 

KmbeldrehWlg 
(cm/inch) 

USA / PowerPro Recu::,;:if° di 
(lb.-ydz. ) (cm/inch) 

USA / PowerPro Llnltoe per vevvarv 
(lb.-ydz. )  (cm/inch) 

USA PowerPro BwTau 4eCD Bl 
l==-(4Jy]m,I-,q,,.or) 

USA / PuwerPro �IE 
(h-yds.) (cm/Inch) 

40-340 

50-265 107 / 42 

65-215 

40-340 

50-265 92/ 36 

65-215 

40-340 

50-265 119/47 

65-215 
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eToe line capacity is for guidance purposes only. When winding the line, the actual line capacity may vary depending on factors such as the line tension and the line diameter. Check the 2D code for the recommended line tension when winding the line. 
e;l's.,.iii11$a!J'1io<:1", ;l',.,�O)';H'Y'TY>'3 Y'\'>;\',O)@:{l!l;i:1:'.", l.l<-'lt.i:l!i:11sil�J;-:,-C, ��l�'!.IH,li/i'/iul!!1"7->ii.J/illf'tll';!!;� ;!<1", ;l',.,�O)Jl!!!l(:,-,':,7':,,:, 3 ::,1;1;, =>.:l'.:n,:::J-t-'/J'6.::'il!ol!( t::i:!�', 
eLa capacite des lignes n • est donnee qu' a titre indicatif. Lors de 1' enroulement de la ligne, la capacite feelle de celle-ci peut varier en fonction de facteurs tels que sa tension et son diametre. Consulter le code 2D pour connaitre la tension recommandee lors de l' enroulement de la ligne. 
•La capacidad de la linea que se indica solo tiene caracter orientativo. Al enrollar la linea, su capacidad real puede variar dependiendo de factores coma la tensi6n y el difillletro de la linea. Acceda al c6digo 2D para comprobar la tensi6n de linea recomendada al enrollarla. 
eA capacidade da linha serve apenas para efeitos de orientayao. Ao enrolar a linha, a capacidade real da linha pode variar em fum;ao de fatores como a tensOO e o di§.metro da linha. Verifique o c6digo 2D para saber qual a tensao recomendada ao enrolar a linha. 
enie Schnurkapazitat ist nur ein Richtwert. Beim Aufwickeln der Schnur kann die tats§.chliche Schnurkapazit:at je nach Schnurspannung und Schnurdurchmesser verschieden sein. Die empfohlene Schnurspannung fiir das Aufwickeln find.en Sie im 2D-Code. 
eLa capacita di filo indicata e solo a titolo indicative. Nell'avvolgimento del filo, la capacita di filo effettiva puO variare a seconda di fattori quali la tensione e i1 diametro del filo. Controllare i1 cod.ice 2D per la tensione di filo consigliata nell'avvolgimento del filo. 
eLinkapaciteten ar bara en riktlinje. Verklig linkapacitet vid invevning lean variera beroende p.1 faktorer som linspanning och lindiameter. Kontrollera 2D-koden map. rekommenderad linspfuming vid invevning . 
• BMeCTHMOCTI, JieCICH YKR3aHa rrpH6JIH3HTeJIE,HO. IlpH HaMaTh!BaHHH JieCKH 4>aKTHt:Iec1<rur ee BMecTHMOCTh MO:lI<eT 3aBHCe'Th OT MHOTHX (paIITOpOB, Ta:rrnx I<aK HaT.sr:lI<eHne H ;:J;Ha.MeTp JieCKH. 0TCKaimpyirre 2D-KO;I:1, 1IT06hl Y3HaTE. peI<OMeH;riyeMoe HaT,ra:emrn JieCIGI rrpu ee Ha.MaThIBaHIDI. 
ew£li1lt#l*"l', mm,, it:llf.ffttlio.Jlill�@tB<illf:1J:lilttll!�11s1 .. ilii'll"ilr'f1eJ, !J!tta,, iliBm=ttl'll!!'lal!ti1lB<ittllf:/J, 

INSTRUCTIONS 

Removing the handle knob 
1. Hold the endofhandleknobtightlyandloose11theb.andleknob cap by coins.�· 

,
. 

2. Remove a screwlllllide han.dle knob. : •• : .. . 'fl . 

Do not disassemble the reel 
��:�a�:e;��t�r!1��C:�ef���t��:����!11di:S�!:£I;:�t���:: 
are described 111 the lnstructio11 manual Problems caused by unauthorized disassembly are 
not covered by warranty. 
'Ihi1 reel ia not�d to UR underwater. 
Avoid submerging ilie reel in water or sand as this may cause the reel to malfunction. 

�.:'.':l:J'.�:.�ri.����=�-=J:'J\�"" .. �;:-;:��!·, .. 1 to m>p� �te, �
.

' i" � 

resistance. 
Lubricant will damage water npellent coating on the parts. 

REPLACING THE HANDLE 
Donot�rewthehandle intothebodywithoutusingtheproperhandlcshaft, 
othcrwuieym,D1>1ydamagcthedrivcgearlllldthehandlcshaft. 
(l)Whilcholdingthehandle mdthehandle oha.floover,pullthcband.lc,ba:ftcovcroff1heharuilcsba:ft. 

• He cardill not to drop the ha ndle shalt co� 

::•;;t::;,u,, � � 

� 

-+ � Q',.,."""'='""°"w 

(2)Looscn!llld�vethehandlci!haD.kscrcw!ltthe elbowofthe handfoamlcxchaogethelefthamllcshaft 
forthcrighthnndleoncsuppliedwithyoor=l 

0 �:::::::--di::::.:."' -�-
righlhandlcsha(lrrom 
lcfthandlcihaft. 

[Ml ...... �-

(J)Fitthehandle&laftooverontothehandleshaftuntilitreachestheendofthehandle. 
lfitisfittcdtothespcci:fiedpo•ition,itwillbcdifficu!lforittofalloff. 
•Asmallamounlofplaywillremain. 

REPLACING THK ANTI-"IWISTFIN 
Use aPHOOsi:rewdriver. �Thescrewdriverisnot in cluded. 

(l)U,ethcocrcwdrivcr(PH00)toloooi:nthebolt. 
When th= i• a gap of3 - 5 mm betwcmthe head of the bolt aml tbc fin, 
stop loosening the bolt *Ifthcboltilllooscncdtoo much, 
itwillcomeoutfromthefinandremovalwillbecomemorediflicult. 

(2) Wbifo holding the bolt, pull-tk fin out from the boil arm. 
• If the fin ill pulled. it may become defonned. 

■Installation 
Fin_A 

� Coodition bdorellllltalh,.ticn 

(l)Whilcholdingthebolt, 
lllllertthe finintothchol.e in thcbailarm_ 

� .. � 

inthcgroovcofthcbailarm 
(2)Ch,,ckthatthefinlssea.ted 

� ....... "' .... =· h
(3)=i:'!,"Jit�n 

�F
CJ;:::_ce

' tighknthebolt, 
*Tighten until there is 
DJclcaranccbetwecn 
theheadofthe boltandthefin. 
Ono:,ctb.=i,ooclcoranoe,iti,ootnc,ccssaryto 
lightenthcbohanyfurther.lfthcboltis 
tightened too much, damage may oocur. 

l'io_B 

c:&.eondition beforeinstmlation 

(l)Wbile holdingthcbolt, 
insertthcfinintothe bclcinthehailann 

� .. � 

inthe groovcofthe bailann � 
(2)0,eckthatthefini••""ted

� .. -. .. , .. ,__ � h 

"'"";,.,,,.,,.",.,, �Fa,�::" 
again1tthcbailann, ,� tighknthcbolt 
•Tightenuntiltherei1 
noclcannccbctwccn 
thcheadoftheboltandthe fin. 
Onoctherei•nocleanooc.iti:inotnc,ccs.,arylo 
lightenthcbollanyrurther.Tfthcboki• 
tightcnc:d too much, damage may oocw-. 

U..tO,c:'U 

J\':,;l{Jl,,1';111Jl!l'Jfl.l,1] 
1. f;10)fM;�-f-""('m;t,W,e,, :::J-{1/t'J\/1"-")L,)/tto//���l()tJlli:IJ�L,;11'. 
2.f:1P'l!!IIOJ�1/-!:��"[�L,�1'-

,...,, 
,$:;Oli!Jl,ii,ffl!t.i:fl=IJ[.:1.bt-tsiJll;:1'.J&ffiJ1�1J1St:jtM·X/T-t/Aa:>&'.Utht-?i!/lilL-!:!lii<�,t,��Llal!.J" 
�J:i!i�M/;J:, Z:.tLBftl'lif!!li/J:PMoJflfttJ!�•J:l:1'G)"f,ffl.l.'J:1.'�ll':�A.. 5.}-11'/.ls:J:1J�t.:ti:1'Aili<=llllL, Ll.t., 
,jli!U-:�L,t)l'.Ul/':1°0)1.',;:'i:t.:l:(fc�Ll0 

:;$1M"IJJA'Ji:.<��t:fit,Tt.,.'til'.��-lt't'O>Dt:ftL,'t'I.J'J:EitA.. 
l) -J�L\lMLltd), IJ-�-tttJ:L1""('<t.:�L\0 1) -J1,p;j!lall�'\"';f(ffi}v�l::,/&:l'JO)Ji;1]!ll::f.i:1):lct, 

:fiJ\/ f'JL,l.::;'ll':M"fO!mlit,JjlO):fitic?!:!,3/\ / t'k!MIC:��"t.?i�J!}J$1J ::l;"f. li:l.::ll'!:-i'-ei"tt'tL \�f\J i,,11,�,tO)::/, ::l;:t,"«[/C: 
Ql;).1,,t,?C:l,;lc"tt, i"-"7'17¥7 · J\',,, f'JL,.Jih;fts-::iitO-R'<fl,iJ;j;f)�-ro:rt'f!i;ll.:i:l.Jl::!tJ(fi:.t5.L1. 
G);\;., i-:-11,t:1\;., �11,t11'Y1tt:M�. J\;., t'JL,.'YJtt:1\;., i-:-11,t11;tr,6iJll!ltl!:t"t. 

*lll:'..i!l"J:Ll.l::?l;:.='}1#(1::i!l.1, 

ANTI-TWISTFIN O)U:15ll 
�5-(J(-l;l;PH00t:;:.'�.lfl(t.:"i!L'• * �71'1(-!;t,Af,liL,,:1,1i;:-tt/vo 
■&IJ'1-L:1ni 

G)t'51'J{- {PHOO) 't';j{Jl,l-t:S.llbi:'t. 
;f(Jl, t-O)iiJil:::71' /t.l13 ~5mdlll:tl.t.:'5, tlllb�O)t:11:.llb-C< t,:";!1,1. 
*SllbT�.iJt;j{J!,l-#-7-< ;.,;tr,€,7\-.tt.. nD?I-L.1.:< <ttlJtT. 

■&IJt-J'l:t;tni 
71'";,_A 

�nt-.tB!fo,wa 

®7-<Yt:7-J.,,"bJ.,,I.: 
"L�Vl#6 
;j{JHt:Mlllb:J:T. 
*;j{Jl,I-OJill:'..71'JO) 

�r=:itf.t.i:<ta,1n: 
tifllb"C(t.:i2l-'. 
�l'llltrt.i:<tt-:>ft:.5-tM.tltN.>,i',,t;/ZR!d: 
aa5FJ:i-tU1,. �<Wllb"t5Q1:'..&t!JITQi;-a-# 
a,;F)ll;:'j". 

71'";,_B 

c:&. �t,J"B'JO)�Jll 

@7-1::.,t:7-J.,,;1:iJ.,,[.: 
1'L�-Cl'J:#-5 
;f(JL-1-Ul!lllbil::T. 
*;f,Jl,I-O)jjl:'..71'::,,0) 

fflr=Jtfiti:<tt�;J;"t' 
M'lo"C<t.:.21,,. 
i!.Gll'llltfl'J:< ti;-:,tr:.5-ttLJ,X.cMiN.>i.\G�Rhi 
15/Ji:itA.. D<MllbT:fQt�fflTQ.1&8# 
,jjlJ;J;T. 

W X l: 297 * 420 (�filii) 



W×L：297＊420 (裏面）










